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Descriptif académique d'un programme
densejgnement

1) Identification du Programme.

programme de formation la langue francaise

Appellation de la  matiére | Phonétique

d'enseignement

Année et semestre d’étude premiere année

premier semestre

Code du programme F.114

Nombre d'heures hebdomadaires | 3 heures

Répartition du nombre dheures | Conférences (2)
hebdomadaires Laboratoire (1)

Pratiques

2) Objectifs du Programme d'’Enseignement.

1. Approfondir la distinction graphies — phonies (lettres-sons) en
passant de Dalphabet orthographique a [Palphabet phonétique

international .

. Etudier l'appareil phonatoire en vue d'inventorier les sons du
francais actuel (voyelle, consonnes et semi-consonnes) et identifier

leurs traits caractéristiques .

. Acquérir des connaissances sur le systtme phonétique et prosodique
du francais (phonétique articulatoire, modele rythmique du francais,
syllabation, enchainements, liaisons, "e" muet (schwa), "h" aspire,
particularités du systeme vocalique du francais) .

. Maitriser l'interférence phonique en comparant entre le systeme
phonétique du francais a celui de l'arabe en vue de préciser les
erreurs phonétiques et de les remédier.

. Etudier la  variation  phonétique dans une  optique

sociolinguistique :francais standard et régional.
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6. Guider les étudiants dans les travaux d'écoute, de prononciation en
vue de les aider a bien prononcer le francgais et a s’exprimer

correctement.

3) Résultats Escomptés

a. En connaissances et compréhension.

a.1 | Définir les symboles du tableau de 1'alphabet phonétique

international .

a.2 | Distinguer la phonétique et la phonologie .

a.3 | Résumer les classements auditifs et articulatoires des systemes

vocalique et consonantique francais .

a.4 | Déterminer les éléments suprasegmentaux du systeme
phonétique francais (syllabes, enchainement, liaison et

intonation) )

a.5 | Enumérer les ¢léments phonétiques de la versification .

a.6 | Décrire la composition de I’appareil phonatoire, les organes

phonatoires et leurs fonctions .

a.7 | Maitriser la communication orale, ses bases et ses

compétences ;

. En aptitudes intellectuelles:

b.1 | Comparer le systeme phonétique du francais a celui de l'arabe

b.2 | Distinguer les ressemblances et les différences

b.3 | Analyser les erreurs phoniques dues a l'interférence

b.4 | Planifier un programme pour remédier les erreurs phoniques

b.5 | Critiquer le génie de la langue cible

b.6 | Déduire linfluence de la régionalisme sur le francais

standard

c. En aptitudes pratiques et professionnelles:

c.1 | Posséder une bonne prononciation des systemes vocalique et

consonantique francais .

c.2 | Transcrire phonétiquement les sons frangais ;

c.3 | Entendre, lire et prononcer d'une facon correcte ;
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Valoriser la prononciation de ses étudiants arabophones

Perfectionner  la variation phonétique dans une optique
sociolinguistique (distinguer entre francais standard et

francais reégional) .

c.6 | Utiliser les outils de I'analyse poctique (la versification) ;

c.7 | Renouveler continuellement ses connaissances Phoniques;

c.8 | Faire 'auto évaluation.

.En aptitudes générales et transmises.

d.1 | Se familiariser avec les problémes locaux et internationaux en

participant a les résoudre.

d.2 | Avoir une attitude positive envers le métier de ’enseignement
en reconnaissant les droits et les devoirs de I'enseignant et de

l'apprenant.

Comprendre 'importance de 'enseignement/apprentissage des
langues étrangeres en encouragent 'apprentissage de la

langue francaise ;

pratiquer les activités langagicres dans ou hors de I’école en

offrant des consultations langagicres pour tous

Adopter une tendance positive envers la culture et la
civilisation francaise en respectant et défendant la civilisation

et la culture arabe.

d.6 | Enrichir la culture générale des étudiants en développant des

sujets correspondant a des besoins immédiats et des actualités.

4) Contenu du programme d'enseignement:

Sujets enseignés

Semaine (1) : Distinction graphies — phonies

Semaines (2-3) : Signes nécessaires pour transcrire le francais

Semaines (4) . Voyelles [il, [ul, [y]

(
Semaines (5) : Voyelles [e], [e], [al,
(

Semaines (6) : Voyelles [o], [5]
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Semaines (7) . Voyelles [g], [cel

(
Semaines (8) . Voyelles nasales [e], [ce], [5], [4]
(

Semaines (9- 10) . Consonnes

Semaine (11). Semi-consonnes

Semaine(12) : La division syllabique

Semaines(13-14) : Examens partiels et révisions

5) Evaluation de I’étudiant.

a. Répartition des horaires .
N° de Réf. Méthodes Semaine

Examen demi-semestriel Dixiéme semaine

Examen oral Aprés la  13°™

semaine

Examen final Aprés la  14°™

semaine

. Répartition des notes .

N° de Réf. Méthode Date du controle | Pourcentage

alloué

Examen partiel 15

Examen oral 15

Examen final 70
Total
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Avant-propos

L’objectif primordial de ce travail est de donner a nos
étudiants de premiere année un traité, a la fois simple et
directe, de la prononciation des sons du francais. Comme
le titre du manuel suggeére, nous nous concentrerons
particulierement aux questions de [lenseignement aux
apprenants arabophones égyptiens, niveau débutant.

Apres avoir consulté les manuels de la prononciation du
francais utilisés fréquemment dans nos universités, nous
avons découvert qu’aucun parmi eux n’est adapté a l'usage
des arabophones. C'est pourquoi, nous essayons dans ce

manuel de répondre aux besoins de nos étudiants en

prenant en considération linterférence avec l’ arabe .

Nous avons décidé d’arranger ce travail en deux parties :

- La premieére partie est consacrée a la question de
la graphie-phonie ou la phonie-graphie fréquemment
posée dans la classe et qui constitue une partie
considérable de l'étude des sons dans ce travail . Pour
entrainer nos étudiants a bien prononcer les sons
étudiés, nous proposons, apres l'étude de chaque son,
des mots et des phrases de référence portant sur des
correspondances graphies - phonie.

La deuxieme partie représente lentrainement

pratique de la prononciation des sons et des modeles
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de l'intonation complétés des exemples appliqués au

laboratoire.

Nous espérons que ce modeste livre réalisera l'objectif de

Uapprentissage de la Phonétique francaise :

% faire comprendre et apprendre aux étudiants les
éléments de base de la prononciation francaise qui

généralement se perdent dans le discours quotidien ;

< reconnaitre les sons de la langue francaise qui leur

permet d’'améliorer leur orthographe et leur accent.
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L’ALPHABET FRANCAIS

L'alphabet du francais compte (26) lettres groupées dans un

ordre traditionnel. Selon la dimension des lettres, elles sont dites
majuscules ou minuscules. Les lettres de l'alphabet, majuscules

ou minuscules s'épellent ainsi

| Lettres Prononciation

alA a
b/ B bé
c/C cé
d/D dé
el E e
flF effe
g/G gé
h /H ache
i/ 1 i

) ji
ka

0
pé
qu
erre
esse
té
u
vé
double vé
icse
i grec
zéde

o Leslettres(a-e-i-0-u-Yy)sontdes voyelles.

o Leslettres(b,c,d, f, g, h,j,k,I,m,n,pq,rstv,w,X,z)

sont des consonnes.
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Remarques

orthographiques

1. En francais, il y a trois accents :

e L’accent aigu (') : il surmonte toujours la lettre
« e ». La graphie « é » se prononce [e] comme dans :
été [ete], fermé [ferme], école [ekol], dictée
[dikte].

L’accent grave (°) : il surmonte toujours les lettres
« e, a, u»; il n’a une valeur phonique que sur «e » ;
la graphie «é» se prononce [¢] comme dans:
pere[per], frere[e], mere[mer], regle[regl],
tres[tre]. L’accent grave sur les lettres « a et u » a une
valeur sémantique comme dans: a / a [a], ou / ou
[u].

L’accent circonflexe (") : il surmonte toujours les

lettres « e, a, u » , il a trois valeurs :
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- Phonique et historique comme dans «é» : étre [etr],
fete [fet] , téte [tet] .

- Historique comme dans «0» : hopital [opital], ile
[il], ane [an]

- Sémantique comme dans «ti» : mur / miir [myr] , sur
/ str [syr].

2. Quelquefois, sous le (¢), il y a une cédille (¢), la
graphie « ¢ » se prononce [s].

Ex : garcon [gars@], lecon [las6], francais [frésg], facon
[fasd].

3. Il y a parfois un tréma () sur (e «é» et 1 «i» ) ;
il sépare les deux voyelles voisines comme
dans :

Ex : mais [ma-is], égoiste [e-go-ist], Noél [no- e€l], aigué

dans une crise aigué€ [un-kriz-e-gy], ( comparé a aigu)

dans un cri aigu [ée-kri-e-gy].

4. L’apostrophe (’ ) remplace parfois les voyelles

(a, e, 1) . On met l'apostrophe devant quelques mots
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comme: je , me ,te ,se, le, la, de, ne, ce, que et
sti.J',m’, t’,s’, U, U, d’, n’, ¢’, qu’ et s’ forment une
syllabe avec la voyelle initiale du mot qui suit. C’est
Pélision.

Comparez:
< Ex: Jevais [30 - ve]

& jirai [3i - re]
< Ex: Si tu étudies, tu réussiras

#S'il vous plait

Ex: Le jeune va au lycée (a I'université)

& ’enfant va a U’école s’il a 6 ans.
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Qu’est-ce que la phonétique?

La phonétique est I'étude des sons d’une langue. La

phonétique du francais comporte (36) sons :

LES SIGNES NECESSAIRES POUR TRANSCRIRE
LE FRANCAIS

VOYELLES ORALES(12) CONSONNES(17)
[i] mille, cygne, ile [p] paquet, apres, coupe
[y] pur, lune, but, il eut [b] bébé, abimé, club
[u] loup, roux, cour [d] dire, odeur, aide
[e] été, je plongeal [t] tas, attendre, vite
[€] belle-mere, féte, mais, lait [K] cou, barque, cheeur
[@]feu, nceud, jeline [9] godt, agrafeuse, gai
[ce] beurre, fauteuil, ceil [f] fou, affreux, effacer
[0] pot, cote, beau [v] vent, avenir, vert
[5] port, pomme, Paul [s] sac, essai, lecon
[a] bal, roi, noyer [z] zoo, oiseau, dixiéme
[a] pate, [3] je, joli, age
[3] le, petit, lever []] Chat, lacher, béche
[1] lire, relever, aile
[R] rire, arriver,
[m] mot, ame, lime
[n] nager, année, bonne
[n]enseignant, Oignon,
[n] Camping, parking
VOYELLES NASALES(4) SEMI-CONSONNES(3)
[€] simple, examen, bain [i] ceil, yeux, paille, lier
[é&]un, emprunt, parfum [1] puis, tuer, nuit
[0]songe, plomb [w] ouest, oui, toit
[a]lent, paon, chant
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L’appareil phonatoire

L’ appareil phonatoire est 'ensemble des organes et des
cavités qui participent et coopérent dans la production des
sons articulés du langage humain. 11 comporte :

1) Les poumons : la respiration comporte deux phases

I'inspiration et lexpiration : c’est 'expiration qui est

nécessaire a la prononciation ;

2) lelarynx, qui est la source de ’énergie sonore ;

3) lalangue, les lévres, le voile du palais , la luette ,

les dents, les alvéoles et le palais dur sont les organes

qui assurent la variété de points d’articulation et de types

d’articulation ;

4) les cavités supraglottiques: cavité labiale, cavité
buccale, cavité nasale et cavité pharyngale.

Voici un schéma représentant ’appareil phonatoire de

I’étre humain : (cf. fig. 1)
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1. levres

2. dents

3, palais dur

4. palais mou

5. luette

6. cavité nasale

7.bout de la langue

8. milieu de lalangue

9, fond de la langue

10, postérieure de la langue

Epiglotte

Laryngopharynx
langue

-épiglotte

Tranchée

Oesophage

Oesophage

Figure. 1 (’appareil phonatoire)
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Dornine prants

Graphie - Phonie
Phonie - Graphie
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Quand on demande a un Francophone ou méme a un
Francais combien de voyelles il y a en francais, ils répondent
généralement “6 voyelles qui sont «a, e, i, 0, u, y »”.
Il s’agit des voyelles graphémes, du code écrit, ordonnées
suivant 'ordre de 'alphabet.

Pourtant, le francais présente 16 voyelles
phonétiques en francais (12 voyelles orales, 4 voyelles

nasales).

A une seule graphie < > correspondent plusieurs

phonies [ ].
Pour les consonnes, (17) consonnes phonétiques
correspondent aux (20) consonnes graphiques.
Voici quelques notions qui montrent la relation entre
la graphie et la phonie en francais :
1. Une seule phonie correspond a plusieurs

graphies.
Par exemple, le son [k] s’écrit

<¢> dans “coin”,
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<qu>dans “qui”,
<k> dans “kaki”,
<ch> dans “technologie”,

<x> dans “taxi”.

Mais la situation inverse existe aussi

phonies correspondent a une seule graphie.

<s> peut étre prononcé
[s] dans “sac”,

[z] dans “maison”,
<g> peut étre prononcé

[g] dans “gare”,

[3] dans “girafe”,

<c> peut étre prononcé

[s] dans “cinéma”
[k] dans “cours”.

[g] dans “second”

plusieurs
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2. Les digraphes et trigraphes
Il existe des groupes de lettres (2 lettres = digraphe ; 3
lettres = trigraphe) auxquels correspondent une ou

plusieurs phonies.

e Digraphes:

<ou> = [u] comme dans “ou / ou ” [u]

<au> = [0], comme dans “au ” [o], “auto ’[oto]
<an> =[a], comme dans “an ” [a] , “enfant 7 [afa]
<on> =[0], comme dans “on ” [0], “bon ” [bO].
<ph> = [f], comme dans “photo ” [foto]

<qu> = [Kk], comme dans “que ” [ka]

<il/ille> = [j] comme dans “travail /travaille” [travaj]

Trigraphes :

<eau>=[0] comme dans “eau” [0]
<ain>=[ €] comme dans “pain” [ p£]

< aol >:comme dans “ ao0t” [ut]
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3. Les consonnes finales :
Les consonnes finales sont généralement non
prononcées. Mais il y a des exceptions, surtout dans les
mots monosyllabiques :

-but [byt], choe [Jok], os [0s], as (aux cartes) [as], seul

[scel], cher [JeR]
- <m> et <n> ne sont pas prononcés puisqu’ils nasalisent

la voyelle : faim [f €]

- <g> :long[10], rang [ra],

-<d> : grand [gri], blond [bl], chaud [Jo] ne sont pas

prononces.
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Le systeme phonétique du francais
LES VOYELLES
Le systeme vocalique du francais est composé de (11)
voyelles orales et de (4) voyelles nasales.

Les voyvelles orales

Pour prononcer les voyelles orales, le voile du palais (la
luette) se releve, elle s'accole a la paroi de la cavité

pharyngale, le son est completement dirigé vers la cavité

buccale, par conséquent, on produit des sons oraux. (cf. fig.

2)

Articulation
orale

(Figure 2)




Phonétique I (F.114) ™. DR ABDELWAHAB ELSAADADANI
Les voyelles nasales

En francais, il y a quatre voyelles nasales; pour les
prononcer, le voile du palais est abaissé; le passage vers la
cavité nasale est alors ouvert, l'air sortira a la fois par le nez

et la bouche, on obtient une articulation nasale. (cf. fig. 3 )

Articulation
nasale

(Figure 3)
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Dans les tableaux suivants , nous présentons les

correspondances phonie/graphie des voyelles et

des consonnes en francais. Observez en détail

chaque correspondance et enrichissez les listes de

vos propres exemples.
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en francais
«langue appuyée a la pointe des incisives
inférieures

#«Bouche presque fermée

& Levres étirées ( souriantes)

GRAPHIE EXEMPLES

difficile  [difisill nid [ni] gentil

[3ati] riz [ri] colis [koli] prix [pri]

comédie [komedi]

Tle [il] diner [dine] abime [abim]

mosaique [mozaik] mais [mais] égoiste

[egoist] naif [naif]

<y> cycle [sikl] Egypte [e3ipt] Libye [libi]
<ea> Leader [lidcer]
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Ecoutez bien les énoncés , répétez-les, puis

transcrivez-les en API

Rira bien qui rira le dernier.

Tous crient : « Vive U'Egypte ! »

Qui s’y frotte, s’y pique.
Il arrive a midi.

Lili habite la ville de Lille.
Ils sont six ou dix ?

Ton fils est gentil.
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Ia voyelle [y]

«Langue appuyée a la pointe des incisives
inférieures, cotés de la langue bien relevés.
«Bouche presque fermée (petite aperture).

& Leévres arrondies, bien décollées des dents.

GRAPHIE EXEMPLE
<u> tu [ty], sur [myR] mur [myr], rue [Ry]

<0> sar [syR] mar [myR]

j'aieu [3ey] & «eu »estle participe

passé du verbe avoir ) .

Ecoutez bien les énoncés , répétez-les, puis

transcrivez-les en API

e ]l a voulu le succes
e jai budujus

e Salut! Tu es russe ?
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e Il habite dans le sud du Portugal.
Il ne fume plus .
Jules joue de la fliite.
Il est élu député.
As-tuvu Luc?
J'ai perdu la clé USB.
Une fois n’est pas coutume.

Nul rose sans épines.

Ne jugez point, et vous ne serez point jugés.
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la voyvelle [u]

en francais

#langue tres reculée, la pointe en bas.
< Bouche presque fermée.

= Leévres arrondies

GRAPHIE EXEMPLE

<ou > suivie d’une [ pour[puR] tour [tuR]
consonne prononcée [nous [nu], doux [du],

ou non prononcée || loup [lu], sous [su]

ou [u] (ou: adverbe et

pronom)

goat [gu] codlter
[kute]

<00 > football[futbol]
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Ecoutez bien les énoncés suitvants , répétez-

les,

puis transcrivez-les en API

Bonjour a tous !

Tous les jours , nous parlons de 'amour du
Prophete sans lui obéir.

Dans la cour, Il y a douze poules.

Au musée du Louvre, on trouve beaucoup de

monuments égyptiens.

Il tousse toujours.

Il n’a pas de sous.
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l1a voyelle [e]
N ——
fermée -

*«langue appuyée presque a la pointe des
incisives inférieures

@« Bouche presque fermée

& Leévres souriantes

GRAPHIE EXEMPLES
café [ kafe], allée [ale], aimée [eme]

<er,ez, ed ,|| : marcher, marchez [maRJe] pied [pje],

ef>en final | clef [kle], nez [ne]

La conjonction « et » [e]

dans les déterminants pluriels : les [le],
des [de], ces [se], mes [me], tes [te],

ses [se], Tu es [e] verbe étre au présent.
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Ecoutez bien les énoncés , répétez-les, puis

transcrivez-les en API

e Tu es une étudiante sérieuse et intelligente.
Il ne faut pas donner la brebis a garder au

loup.

e jai écouté — jai répété — jai préféré — jai

hésité .

Elle aime le thé et le café.

Gérard a regardé la télé toute la journée.

On récolte ce qu'on a semé.

parler — vous parlez — chanter — vous chantez

— préparer — vous préparez .
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la vovelle [£]

en francais

«langue appuyée presque a la pointe des
incisives inférieures, plus plate que pour [e]
@ Bouche ouverte .

& Leévres souriantes

‘ GRAPHIE EXEMPLES

<e,e, € terre, sec, merci, péere

, ai, ai, ei> [ter] [seKk] [mer/si], [per]

+ créme [krem] séve [sev]

s
n’importe réve [re:v], téte [tet]
quelle _
baisse [bes] maitre [metr]

consonne _ _
maison [mez0], Beige [bez]

prononcee
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aid, ais, ait,
ait, aix, aie,

ey, ay, et, es>

Terminaison
ai + n’importe
quelle
terminaison

verbale

N.B.
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, laid, lait, paix

[1e] [le] [pel

jersey, Raymond, bonnet, trés
[3erse] ,[remd] , [bong], [tre]
valet, poignet, ballet, forét

[vale] [pwape] [balg] [fore]

j’aie, tu aies, il ait
[3¢] [tyz] [ile]
j’irais, serais, dirais , j’aimais
[3ire] [sre] [dire], [3eme]

allais, allait, allaient [alg]

1. La graphie <ea> se prononce [¢] dans steak [stek].

2. Le verbe étre conjugué avec il se prononce [¢] : il est

[ile]
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Ecoutez bien les énoncés , répétez-les, puis

transcrivez-les en API

probleme — entiere — premiere—breve — téte — féte —

méme.

quel — quelle — grec — grecque- avec - bref .

air — maire — anniversaire —haine —Elle sait tres bien
le francais.

sujet — projet — mais — lait — paix — laid

Elles habitent pres de la faculté

Sa mere est le maire de la ville.

On ne préte qu’aux riches.

On ne jette de pierres qu'a l'arbre plein de fruits.
Si tu voulais, tu pourrais rester.

Pauvreté n’est pas vice.

Quand le chéne est tombé tout le monde se fait
bticheron.

Qui cherche trouve.

Qui s'excuse s'accuse.

Qui seme le vent récolte la tempéte.

Qui se fait béte, le loup le mange.
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la voyelle [o]
fermée
- «Langue appuyée presque a la pointe des

incisives inférieures.

- < Bouche presque fermée (petite aperture).

- <« Levres arrondies, décollées des dents.

GRAPHIE EXEMPLES

<eu>alafin] Peu [pa],

d'une syllabe Jje peux [3zopg], tu peux[typg],
il peut [ilpg], deux[dg] , yeux [ja]
feu [fg]  monsieur [Masjg]
joyeux [3waja]

<ceu> a la fin | neeud [ng] ceufs [2] beeufs [bg]

d'une syllabe

banlieue [balje], queue [ke]
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Ecoutez bien les énoncés , répétez-les, puis

transcrivez-les en API

peu— feu — deux — vieux — veeux — queue

Le jeiine est une obligation pour chaque

musulman pubere et doué de raison.

Il est heureux car il pleut

Il est courageux et sa sceur est couragetuse
Cette chanteuse a de tres beaux yeux bleus.
Si tu veux la paix, prépare la guerre.

Secret [sokre] de deux, secret de Dieu, secret de

trois, secret de tous [tus].
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Voyvelle ouverte [ce]

«Langue appuyée contre les incisives
inférieures.

«Bouche ouverte (grande aperture).

& Leévres arrondies.

GRAPHIE EXEMPLES

<eu, ocu> jeune [3cen] seul [scel] neuf
+ consonne finale [noef] ceuf [cef] beeuf [beef]

prononcée sceur [sceR] coeur [keeR]
accueil [akeej]

recueil [rokeej]
orgueil [argeej]

club [klceb]
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Ecoutez bien les énoncés , répétez-les, puis

transcrivez-les en API

heure — leur - leurs — jeune — jeunes —
déjeuner
professeur — chanteur — docteur — danseur —

voleur

J'adore la couleur de cette fleur.

Ma jeune sceur pleure tout le temps.

Qui vole un ceuf vole un beeuf.

Un malheur amene son frere.

Un menteur n'est point écouté, méme en

disant la vérité.

Un ceuf aujourd'hui vaut mieux qu'un poulet

pour demain.
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la voyelle [9]

caduc

«Langue appuyée contre les incisives

inférieures.
= Bouche ouverte.

& Leévres arrondies.

GRAPHIE EXEMPLES

<e>danslesmots | je [39] me [ma] te [ta] ,
monosyllabiques se/ ce [sa] ne [na] que [ka]
le [Ia] de [da]
< e > entre deux petit [pati]

consonnes a l’initiale J| reméde [Romed]

<e>: dans les devenir [devaniR]

préfixes « de » et ressembler [Raséble]

« re » méme s'ils sont Jidessus [dasy] dessous [dasu]
suivies de deux « ss » jidedans [dodd] dehors [dooR]
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Ecoutez et essavez de reconnaitre le son [s]

dans le texte suivant :

« All6 ... Ah, c’est toi ?... Non, tu ne me déranges

as... non, non je t’assure... je te dis que non... oui, je
b

pars demain... non, pas samedi, demain... Quand je

reviens ? Ah, c¢a, je ne sais pas... cette semaine, ou la

semaine prochaine, je ne sais pas...» .
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la voyelle [o]
en francais

@ Langue bien reculée.
@ Bouche presque fermée.

& Levres trés avancées, bien arrondies.

GRAPHIE EXEMPLES

<0, 6 > + consonne dos [do], aussitot [osito], trop

finale non prononcée [[tRo], mot [mo], r6ti [Roti]

chaud [Jo], auto [oto],

défaut [defo], faux [fo]

eau [o] beau [bo], beaucoup

[boku], chateau [[ato],

couteau[kuto],
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Ecoutez bien les énoncés , répétez-les, puis

transcrivez-les en API

Tout nouveau tout beau.
Le chateau sur la photo a gauche est tres beau.

Nous lisons des journaux francais.

1l fait chaud aujourd’hui, nous allons au zoo.

Il faut boire beaucoup d’eau.
Bravo ! Il n’y a pas de fautes !
All6 ! Cest Paule ?

Il mange trop de gateaux.
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la voyelle [2]

en francais

«Langue appuyée contre les incisives
inférieures.
@ Bouche ouverte.

& Leévres arrondies.

GRAPHIE EXEMPLES

<0 >+ consonne note [nat] poste [past] os

finale prononcée [0s] téléphone [telefan]

R
_ A

rhum [ Rom],

maximum [ maksimam]

SR
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Ecoutez bien les énoncés , répétez-les, puis

transcrivez-les en API

Paul adore dormir dehors.

Pour avoir de bonnes notes, Victor fait

beaucoup d’efforts.

pour étre en forme, il faut faire des sports.

On sonne a la porte !
Qui donne aux pauvres préte a Dieu.
Qui donne tot donne deux fois.

Qui dort dine.
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la voyelle [a]

en francais

@ Langue un peu en arriéere des dents.
<« Bouche ouverte (grande aperture).
& Levres arrondies sans projection du bout des

lévres.

GRAPHIE EXEMPLES
<a> tabac [taba] estomac [estoma]

a [a], voila [vwala]

oie [wa] voix [vwa]
moelle [mwal] poéle [pwal]

femme [fam] prudemment [pRydamad]
<oy> [waj] voyage [vwajaz] moyen [mwajg]
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Ecoutez bien les énoncés ., répétez-les, puis

transcrivez-les en API

Qui va a la chasse perd sa place.

Apres la pluie, le beau temps.

Si la parole est d'argent alors le silence est
d'or.

Le chat parti, les souris dansent.

Papa nous achete des chocolats.

Le soir , les petits aiment jouer le cache-cache.

A force de mal aller tout ira bien.

Appeler un chat un chat.




Phonétique I (F.114) ™. DR ABDELWAHAB ELSAADADANI

la voyelle [€] @

«Langue appuyée contre les incisives

inférieures.

@« Bouche ouverte (grande aperture).

= Leévres souriantes.

& Un peu d’air passe par le nez.

EXEMPLES

malin [malg]

instinct [st€] vingt [VE]

bain [bg] saint [s£]

<ein> teint [t€] peint [p£]

<eim > Reims [RE&s]

<0in>[wg] point [pwg] moins [mwg]

impossible [£posibl]
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<ym > sympathique [sEpatik]

<en> [g] examen [eggzamé]

< éen>[eg] européen [gropeg]

Ecoutez bien les énoncés , répétez-les, puis

transcrivez-les en API

e fin —vingt — vin — cing — sain-saint.

bien — chien — ancien — musicien

plaindre — craindre — peindre — éteindre — joindre

il craint — il peint — il joint

Tout va bien ?

J'ai mal a la main.

Je connais beaucoup de musiciens européens et
américains.

Demain matin, on part en train chez mon cousin
Alain.

C’est un médecin parisien.
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e Sébastien vient de passer son examen.
Ne croyez ceux qui disent « La fin justifie les
moyens. »
Tout est bien qui finit bien.
Qui donne ne doit jamais s’en souvenir. Qui recoit ne
doit jamais oublier.
Qui s'instruit sans agir, laboure sans semer.
La calomnie est I'arme ultime de l'impuissant.
Les chiens aboient, la caravane passe.

L’enfer est pavé de bonnes intentions.

Ne pas remettre a demain ce qu’on peut faire le jour

meéme.

Bien mal acquis ne prospere jamais.
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la voyelle [ce]

< Langue trés en avant.
«Bouche ouverte.

& Leévres arrondies.

@ Un peu d’air passe par le nez.

un [oe] brun [bRé&]
m parfum [paRfce]

Remarque

La voyelle[@&] figure dans tres peu de mots francais. Grace a
la tendance d’économiser pendant la prononciation, on tend
ainsi a prononcer le [&] comme [£] sauf au cas des paires

minimales :

Emprunt [&pree] Empreint[aprg]
Brun bree] brin[brg]

Lun [lé] lin[1£]

Défunt [defc] des fins[defg]
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Ecoutez bien les énoncés , répétez-les, puis

transcrivez-les en API

e Un — lundi-chacun — aucun .

e Le bonheur des uns fait le malheur des autres.

e quelqu’un — parfum — commun — jungle.
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la voyelle [0]

@ Langue tres reculée.
@ Bouche presque fermée.
& Levres arrondies, bien projetées en avant.

@ Un peu d’air passe par le nez.

EXEMPLES

bonbon [b6b6] fonds [fd]

rond [RG] pont [pd]

nom [nd] ombre [0bR]

Ecoutez bien les énoncés , répétez-les, puis

transcrivez-les en API

e bonjour — monde — montagne — rond — long —
ongle — oncle — pardon — garcon —
chanson — le pont d’Avignon — réponse
nous parlons — nous chantons — nous comptons —

nous montons — on montre
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e on fait de la natation

A chaque pot son couvercle.

Les bons comptes font les bons amis.
Le mot que tu retiens entre tes levres est ton
esclave ; celui que tu prononces est ton maitre.

Quand on commence a compter, on ne s'arréte

plus.

L'ami de tout le monde est I'ami de personne.
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1a voyelle [a]

@ Langue un peu reculée.

@« Bouche bien ouverte (grande aperture).

& Levres arrondies, sans projection du bout
des levres.

@ Un peu d’air passe par le nez.

GRAPHIE EXEMPLES

entre [atR], gens [3d],

- absent [absd]

<em > décembre [desdbR], temps [td],
- printemps [pREt4]

<an > chant [[4], blanc [bl4], grand [gR4],
- tante [tat]

W lampe [Ip] chambre [f3br]




Phonétique I (F.114) ™. DR ABDELWAHAB ELSAADADANI

Ecoutez bien les énoncés , répétez-les, puis

transcrivez-les en API

e Absent le chat, les souris dansent.
Ce qu’on apprend au berceau, dure jusqu’au tombeau.
Si la parole est d’argent, le silence est d’or.
Chacun cherche son semblable.
Entre I'arbre et I’écorce, il ne faut pas mettre le doigt.
Entre 'enclume et le marteau, il ne faut pas mettre

le doigt.

Il faut manger pour vivre et non vivre pour manger.

Il faut qu'un menteur ait bonne mémoire.

La patience est amere mais son fruit est doux

Le temps passe, les enfant grandissent.

Qui se ressemble, s’assemble.

Quand on n’a pas ce que l'on aime, il faut aimer ce
que lon a.

On connait les bonnes sources dans la secheresse, et

les bons amis dans la tristesse.
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e Les consonnes

Le systéeme consonantique du francais est composé de

(18) consonnes.

GRAPHIE | PHONIE EXEMPLES

<p> papa [papa] accepter
<pp > [aksepte] pére [peR]
apporter [apoRte]
appartement
[apaRtoma3]
@ :<p> final est non
prononceé : trop [tro]

m 'PHONIE| EXEMPLES |

note [not] poste [past]
mettre[metr],
attendre [atadR]

thé [te] théatre
[teatR] théme [tem]

sept [set] comptable
[kotabl]
grand ami [gRatami

m PHONIE EXEMPLES

<c> sauf carte [kaRt] école
devant <i-e-y> [ekal] cadeau [kado]
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GRAPHIE | PHONIE EXEMPLES

accommoder
[akomode] acclamer
[aklame]

<Ce> |, <x> devant <i -e> :
accident[aksida]
accepter [aksepte]
taxi [taksi] expliquer
[eksplike]

<qu -cqu> équipe [ekip]
acqueérir [akeRiR]
grecque [gRek]

kilo [kilo] ski [ski]
ticket [tike]

orchestre [arkestR]
chrétien [kRetj £]
technique [teknik]

@& : <c > final est non
prononcee:

tabac [taba]

estomac [estoma]

GRAPHIE
<b > banc [ba] blanc [bla ]
beau [bo] balle [bal]

GRAPHIE | PHONIE EXEMPLES
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<g> devant gomme [gom] gare
<a-0-u> [gaR] aigu [egy]
<gu> devant guide [gid] guerre
<i-e>: [geR] fatigué [fatige]
<gg> ‘ aggraver
[agRave] agglutiner
[aglutine]
second [sag0]
secondaire [sog0deR]

|m 'PHONIE| EXEMPLES |

faux [fo]
<ph> phrase [fRaz] photo
[foto]

m  PHONIE | EXEMPLES

si [si] sous [su]
penser [pase]
<ss> entre passer [pase]
voyelles tasse [tas] chasse [[as]
<c> devant cette [set], cinéma,
<e-i-y> [sinema],cycle[sikl]
<¢> devant garcon [gaRs0]
<a-o-u> francais [fRé&se]
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GRAPHIE | PHONIE EXEMPLES

<ti> devant initial [inisjal]
voyelle patient [pasja]
<sauf : laitier [letje]
routier [Rutje]
métier [metje]

<tion> nation [nasjo]
traduction
[tRadyksjd]
six [sis] dix [dis]
soixante [swasat]

[ acheter [alte] chat [[a]
schéma [Jema]
shampoing [Japw ]

GRAPHIE | PHONIE EXEMPLES

[

I
<v> [V] veau [vo] vin [vE]
<W> wagon [vago]
> Z]

<z zéro [zeRo]

douze [duz] gaz [gaz]

<s> chaise [Jez]
entre deux maison [mez0]
voyelles
<s>de vous avez [vuzave]
liaison des enfants [dezafd]
<x> de dix ans [dizd]
liaison : faux amis [fozami]
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GRAP IE] PHONIE EXEMPLES

EEE

ajouter [azute]
jambe [3ab]
<g> devant gens [3&] agiter [a3ite]
<e-i-y> Egypte [e3ipt]
manger [méze]
age [a3]

B O T

HIE PHONIE EXEMPLES

campagne [kapap]
ﬁ“ parking [ paRkin]
camping[képin]

GRAPHIE | PHONIE EXEMPLES
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ﬂ PHONIE EXEMPLES

Ioup [lu] fil [fil]
peuple [peepl]

<lI> : aller [ale] ville
[vil] folle [f5l]

|m | PHONIE | EXEMPLES

rue [Ry] par [paR]
<rr> arriver [aRive]
<rh> rhume [Rom]
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Les trois semi-consonnes
(]
<> + [i] ciel [sjel] bien [bjg],
voyelle riez [rje]

prononcée

<y> + les yeux [lezjg]
voyelle

prononcée

voyelle + il soleil [solgj]

ou ille travail [tRavaj]

travaille [tRavaj]
billet [bije]
fille [fij].

puits [p4i]

voyelle

prononcée éternuer [eteRnUe]

nuit [nYi]

1]
GRAPHIE | PHONIE EXEMPLES
<u> + [U] huit [Yit] lui [14i]
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GRAPHIE | PHONIE EXEMPLES

<ou> + [w]+ oui [wi] louer [lwe]

voyelle la méme || Louis [Iwi]

prononceée voyelle

<0i> [wa] moi [mwa] oie [wa]

Voix [vwa]

<ce, 06> [wa] moelle [mwal] poéle

[pwal]
<oy> [waj] voyage [vwajas]

moyen [mwaj€]

employer [aplwaje]

loin [Iwg], moins

[mwe]
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ENCHAINEMENT
ET
LIAISON
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L’étude des sons francais, surtout des consonnes, ne
peut pas se passer de I'étude de enchainement et
de la Liaison. L’ enchainement s'applique a des
consonnes qui sont toujours prononcées, aussi bien
dans le mot isolé que dans la chaine parlée:

= Ex. : une petit(e) enfant[ynpotitafal].

La lLiaison affecte des consonnes qu'on ne

prononce pas si le mot est isolé:

= Ex. : un petit enfant [oepetitafa].

ENCHAINEMENT
L’enchainement consonantique est le fait de lier la
consonne finale prononcée d’'un mot a la voyelle qui
débute le mot suivant. L’enchainement est

automatique et concerne toutes les consonnes.

Pour réaliser l'enchainement consonantique, faites
passer la consonne finale dans la syllabe suivante!

Exemple :

Sur — [syRr] sur une ile
[sy/Ry/nil]

Entre — [atr] entre elle et moi
[a /tre /le /mwa]
Il — [il] il est la

[i /le/la]
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elle arrive
quelle histoire
comme avant
le méme homme
aucune idée
cet enfant
par ici
Pour pour un jour
Entre entre ami
Encore encore une fois
Contre contre un mur
Notre a notre avis
Votre votre age

Quatre a quatre heures

La liaison

La liaison est un phénomene qui permet de lier

deux mots a lintérieur dun méme groupe

rythmique. La consonne finale d'un mot (écrite

mais non prononcée) se prononce devant le mot
suivant, si celui-ci commence par une voyelle ou un

h muet.
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LES LIAISONS OBLIGATOIRES
A.Les liaisons obligatoires a l'intérieur du
groupe nominal:

° Déterminant + nom

[z] - Vos amis ont des idées.
—/ —/

- Nos invités ont leurs habitudes.
- Ses études durent plusieurs années.
- Ces deux hommes sont mes oncles.

- Certains objets sont aux enfants.
[n] - Mon ami américain n’a aucun accent étranger.
[t] - Tout homme est mortel.

Liaison obligatoire apres :
les - aux - des - ces - mes - tes - ses - nos - VOS -
leurs - quelques - plusieurs - certains - (de)
nombreux - quels - deux - trois - six - dix - un

- aucun - mon - ton - son - tout.
Adjectif + nom

Singulier Pluriel

un petit ami les petits amis
un grand avocat de grands avocats

un bon avocat de bons avocats
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le Moyen age
le Moyen-Orient
[R] le dernier autobus [z] les derniers autobus

[g] unlong hiver [z] delongs hivers

B.Les liaisons obligatoires a l’'intérieur du

groupe du verbe:

Pronom sujet + verbe

- Nous arrivons et nous entrons.

- On a su mais on a oublié.

Verbe + pronom sujet
- Quand part-il ? — - Quand partent-ils ?

- Ou dort-on ? —  -0Oudorment-ils ?

Impératif + en ouy
- Prenez-en .- Allez-y. - Vas-y.

C. Les liaisons obligatoires dans d’autres contextes:

1. Préposition.

[n] en un jour - en Italie - en ordre - en écoutant - en hiver
— en avant - en or - en argent - en elle.

[z] dans un moment - dans une voiture - dans aucun cas -
dans une heure.
Chez eux - chez elle - chez un copain - chez aucun

auteur.
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Sans eux - sans elles - sans argent - sans appeler.

Sous un arbre - sous influence - sous-alimenté.

Liaison obligatoire apres :

en - dans - chez - sans - sous.

2. Adverbe + adjectif.
[z] - Clest plusimportant, plus utile.
- C’est moins original, moins amusant.
- C’est plus agréable, plus accueillant.
[n] - On estbien arrivés et bien installés.

4. Dans les groupes figés indécomposables du point de

vue morphologique:

De temps en temps
Les Etats Unis

Les Nations Unies
Nuits et jours
Avant-hier

Les Champs Elysée
Tout a coup

tout a fait
C'est-a-dire

Mot a mot

Petit a petit

De haut en bas
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LA DIVISION I
SYLLABIQUE

Pour bien prononcer, il faut non seulement savoir les sons
mais aussi la division syllabique.
Qu’est-ce qu'une syllabe ?
Une syllabe est une unité phonétique qui se compose
. ’ )
au moins d’'une voyelle ou d’'une voyelle avec une ou
plusieurs consonnes et qui se prononce dune seule

émission de voix.

Regles de la division syllabique

1) Toute voyelle initiale représente généralement une
syllabe.
Ex : utile [ytil], auto [oto].

2) Toute consonne seule, entre deux voyelles, se lie a la
syllabe suivante.
Ex. : été [e-te], ami [a-mi].

3) Les graphies des consonnes doubles représentent
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généralement une seule consonne dans la
prononciation.

Ex: attendu [a-ta-dy], arriver [a-ri-ve]
4) Deux consonnes différentes se séparent.

Ex: perdu [per-dy], section [sck-sjo], docteur

[dok-toer]

5) Quand la seconde consonne est [r] et [1] ou une
semi-voyelle, elle se lie toujours a la consonne

suivante.

Ex: apprendre [a-pradr], tableau [ta-blo],

pompier [po-pje]

6) Un groupe de trois ou quatre consonnes avec [s] au

milieu subit une division syllabique apres [s].
Ex: obstacle [abs-takl], exprimer [eks-primel],

extréme [eks-trem].
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KExercices

d'application

Ecoutez bien les chansons suivantes et répétez — les

avec la division syllabique les :

1- Le petit Benoit

le petit Benoit
compte jusqu’ a trois
la petite Alice
compte jusqu’ a six
mon frere Vincent
compte jusqu’ a cent.
mon cousin Emile

comptejusqu’ a mille.

la-pti- ba-nwa-
kot- 3ys-ka-trwa
la-pti-ta-lis
kot-3ys-ka-sis
moO —frer-ve-sa
k Ot-3ys-ka- sa
m 6 —ku-z&-ne-mil
kot-3ys-ka- mil
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2- Une petite automobile

une petite automobile
qui courait de ville en ville
ou va-t-elle

a paris, a paris.

yn-pti- to-to-mo-bil
ki-ku-re-da-vi-l a-vil
u-va-tel
a-pa-ri-a-pa-ri
3- Comment s'écrit le mot Maman

pour te dire que je taime

jai pris deux M a la créme

avec deux a en chocolat

plus un petit N en nougat

Maman

ko-ma-se-kri- [o-mo ma-ma
pur-ta-dir-ko-39-tem
3e-pri-dg-zem-a-la-krem
a-vek-dg —za-a-Jo-ko-la
ply- z & -po-ti-ten- & —nu-ga
ma-ma
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4-Ma maison

J'habite a paris
tous les toits sont gris.
ma maison est loin
entourée d'un jardin.
ma chambre est jolie
avec son petit lit.
sous mon lit, se cache

mon petit chat Eustache

ma-me-z0
za-bi-ta-pa-ri
Tu- le- twa-so-gri
ma-me-z0 — g-lwe
a-tu-re-d ce 3ar-dz-
ma-Jab-re-30-li
a-vek-so-pti-li

su- mo-li-sa-ka/

ma- pa-ti- [a-ces-ta/
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. Compléter les phrases suivantes
La phonétique est
En francais, il y a trois Semi-voyelles; ce sont
[...1, [...], [...]
En francais, il y a voyelles
nasales et ......consonnes.

[1] est une consonne

l'articulant; l'air expiré s'échappe

L'alphabet francais comporte six voyelles

graphiques, Celles-ci font quatre

Le« h» dit aspiré peut entrainer deux

phénomenes phonétiques:

2. Quelles sont les graphies représentant les

sons suivants
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3- Relevez les mots comportant les sons [u],
[51,[1l, [3], [e].

-Nous sommes Libyens .

-L'amour fait les miracles .

- Mon petit frere est doux.

-Mon oncle a des bons amis francais.

-Je ne partirai jamais pour Paris.

4-Transcrivez et divisez syllabiquement les
phrases suivantes :

e Il faut manger pour vivre et non vivre pour
manger.
Nous sommes Egyptiens.
Il faut qu'un menteur ait bonne mémoire.

L'amour fait les miracles.

La patience est amere mais son fruit est

doux
Le temps passe, les enfant grandissent.
Mon petit frere est sérieux.

Qui se ressemble, s’assemble.
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e Les absents ont toujours tort.
e Je ne partirai jamais pour Paris
5. Lisez la chanson puis répondez aux

questions :

Trois lapins
en allant chercher mon
pain
je rencontre trois lapins

je les mets dans mon
panier

ils me boivent tout mon
lait

je les mets au coin du feu
ils me font trois petits

ceufs.

1-Dégagez les mots comportant des voyelles nasales

et transcrivez-les.

2-Le [o] se répete en deux mots, relevez-les et

transcrivez-les.
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3-Le [w] se répete en trois mots différents, relevez-

les et transcrivez-les .

6. Lisez le texte suivant puis répondez aux

questions:

En général, je me leve a 7 heures. Je vais au

bureau a pied. D’abord, je lis le courrier puis

je téléphone aux clients. Je dicte des lettres . A

midi, je vais a la piscine avec Martine.
L’apres-midi, je participe a des réunions.
1-Relevez les mots comportant le [e] et transcrivez-les
2- Relevez les mots comportant [a et 0] et transcrivez-
les

3- Relevez les mots comportant [€] et transcrivez-les
4- Relevez les mots comportant des voyelles
dénasalisées et transcrivez-les.

=7, Lisez le dialogue suivant puis répondez aux

questions :

-Bonjour monsieur.

-Bonjour madame.

-Nous voudrions une chambre pour deux personnes,
sur la cour.

-Avec une salle de bains, bien str?

-Non, non, avec une douche.
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-je veux une chambre sans téléphone et sans
télévision. C'est combien?

1-Le son [u] se répeéte dans les mots

....... [FTUN) FOURU [SPRURRPIR) IRRPRUR [FORURRO FUUROON IRROPRRRON

2-Le son [[] se trouve dans les mots

...... [FRSROOY FOUURRRRRRTRRRRRNY [ROOPRRPPRROTON

3-Le son [y] se trouve dans les mots

N [P | ST [eoeeeineene ]

4-Le son [o] se trouve dans les mots

[ceeeeeeeeennne | TR [ceeoeenieennne ]

5- Le son [3] se trouve dans les mots

[ceeeieiiienns ] 10N IR

8. Lisez le texte suivant puis répondez aux

questions :

Ce matin , mon fils se leve a sept heures,
comme toujours, il est de mauvaise humeur. Il
prend son petit déjeuner sans dire un mot.

Comme toujours , il a son walkman sur la téte

et il porte des lunettes noires. A huit heures, il

quitte la maison pour prendre le bus. Il fait
froid et il pleut légéerement, mais, comme tous
les jours, mon fils n’a qu’un vieux pull sur le

dos.
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Le son [u] se répete dans les mots

Le son [oe] se trouve dans les mots

............ [FRRRORRRORIOY SURRRRRRRRIN INSRRRRRO

Le son [y] se trouve dans les mots

.................... [FPETORRRORRI UORRPURRPPIY [RRPPRRPPRRROR

Le son [a] se trouve dans les mots

.................... [FPUTTORRRRRRIY FUURRURRPPRN [RRPRRRPRROO

Relevez les mots comportant des voyelles

dénasalisées

.................... [FPETORRRORRIO FUORRPRRRPPIY [RRPPRRPPRROR

9. Dans les phrases suivantes, il vy a la

liaison obligatoire ou interdite .relevez-

la et Justifiez votre réponse avec la

transcription phonétique:

Si vous lisez beaucoup, vous aurez de bonnes

notes en francais.

Mon grand- pere était un homme heureux.
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- Mes amis ont deux enfants.
- Jeuwvais aller au théatre.
- Mon oncle a un garcon et une fille.

10. Transcrivez et divisez

syllabiquement le poéme suivant:

Quel que soit la question,
n'oublie pas : ' Amour est la réponse
Quel que soit la maladie,

Quel que soit la douleur,

Quel que soit la peur,
I’Amour est la réponse.
L’Amour est toujours la réponse,

car ’Amour est tout ce qui est.

Toujours quand il y a un vide dans ta vie,

remplis le d’Amour.

11. Lisez la chanson suivantes puis

répondez aux questions
Que fait ton pére?
mon pere est vitrier.
il remplace les vitres cassées.

mon pere est macon.
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il construit des maisons..

1-Le son [£] se trouve dans les mots

......... [FSURTRRURRORI FOURTRPURRRRN INRRORRRRRRRO

2-Le son [0] se répete dans les mot

3-Combien de syllabes y - a - t- il dans cette
phrase «il construit des maisons» ?
Transcrivez-la

4-Le son [j et U ] se trouvent dans les deux mots

...... [FSRRORIY SORRURRRURRIURRRRURPRRTRY INROPPRRORRROO

12, Lisez le poéme suivant puis

répondez aux questions:

Un sourire ne coiite rien et produit beaucoup,
Il enrichit ceux qui le recoivent
Sans appauvrir ceux qui le donnent.

Personne n'est assez riche pour s'en passer,

Personne n'est assez pauvre pour qu'il soit

inutile,
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Il crée le bonheur au foyer, soutient en
affaires et au travail,
Il est le signe sensible de I'amitié.

1-Le son [u] se répete dans les mots

2-Le son [[] se trouve dans les mots

............... [FUTROURRORTOY URRRRPRTIN INURRRPRRRRRRORR

3-Le son [j] se trouve dans les mots

.................... [FPTTOPURRURRIO UORRURRIN [RRUPRRRPRROR

4-Combien de syllabes y a t il dans cette phrase « Il est
le signe sensible de l'amitié » ? Transcrivez-la...
5-Le son [4] se trouve dans les mots

.................... [FPSTORURRORRI UORRURRRPPRY [RROPRRPPRRROR

13. Lisez la chanson suivantes puis

répondez aux questions

j'habite a paris
tous les toits sont gris.
ma maison est loin
entourée d'un jardin.
ma chambre est jolie
avec son petit lit.

sous mon lit, se cache
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mon petit chat Eustache.

1- Le son [/] se trouve dans les mots

...... FSTTTURT ISR [UUTRRRRRRRR
...... TR IS TURRRRRRRRRRN TR
2- Le son [0] se répete dans les mots

...... TP ISR RRRRRRRRRRRRRRY UUSRRRRRRRRR

...... SRR SUURRRRRRIURRIRN [SURRORRRRPRRR
3- Combien de syllabes y-a-t-il dans cette

phrase «tous les toits sont gris»?

Transcrivez-la




Phonétiquel = DR.ABDELWAHAB ELSAADADANI

MODELES D'EXAMEN
AVEC
DES MODELES DE REPONSE
EXAMEN(1)

I-Compléter les phrases suivantes
1_

phonétique

2-En francais, il y a
semi-voyelles.
3-Les voyelles nasales

4- Le« h» dit aspiré peut entrainer deux
phénomenes phonétiques:

II- Relevez les mots comportant les sons [yl,
[ee]l, [e].

-Tu vas a l'université avec ta sceur ?

- Vous étes ingénieur ou libraire?

-C’est une piece intéressante.

-j’ai eu une voiture italienne.
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MODELE DE REPONSE

I-Compléter les phrases suivantes

1- la phonétique est une science tres ancienne,

elle étudie la production des sons, les organes

phonatoires, elle mesure aussi la vibration et le

mouvement des organes qui entrent en jeu pour la

production des différents sons.

2-En francais, il y a 16 voyelles, 17 consonnes, 3 semi-

voyelles.
3-Les voyelles nasales sont [e&], [£], [6],[&]

4- Le« h» dit aspiré peut entrainer deux

phénomeénes phonétiques:

-Pas de liaisons devant h aspiré:

Ex: les héros [le ero], les honteux [le 60t@], en haut [a

o].

-Pas d’élision vocalique devant h aspiré:

Ex: la haie [lag], la haine [la en], le haricot [ 10 ariko].
Parmi les principaux mots commencant par h

aspiré, nous rapportons les plus courants :

haine, hair; hareng ; hobby; hanche; hockey ; hall ;

haricot; hardi; Héro; Holland ; hasard ; heurt; haut

; hors ; handicap, handicapé(e); hibou.

5-Le« h» dit muet n'a pas de valeur




Phonétiquel = DR.ABDELWAHAB ELSAADADANI

phonétique mais il peut entrainer deux phénomenes

phonétiques:

-La liaison

Ex: un hétel [@ / no/tel], c’est héroique [scteroik],
dix-huit [dizuit], les hommes [lezom],

-L’élision

L’homme [lom], I’h6tel [lotel], jhabite [3abit],...

II- Relevez les mots comportant les sons [y],

[ce]l, [e].

-Tu vas a I'université avec ta sceur ?

[y], tu, université

[ce], sceur

[£], avec

- Vous étes ingénieur ou libraire?

[yl

[cel,

[€]

-C’est une piéce intéressante.

[yl

[cel,
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EXAMEN(2)

I-Dans les phrases suivantes, indiquez si la

liaison est obligatoire, ou interdite. Justifiez

votre réponse avec la transcription

phonétique.

1-Dans une voiture, nous allons a Paris.

2- Nous aimons nos héros.

3-Je vis aux Etats-Unis.

4-Les hopitaux sont toujours ouverts.

5-I1 y a un grand éléphant et une grande girafe.
6-11 est en classe.

II-Transcrivez et divisez svllabiguement les

phrases suivantes:
Un sourire ne cofite rien et produit beaucoup,
Il enrichit ceux qui le recoivent
Sans appauvrir ceux qui le donnent.
Personne n'est assez riche pour s'en passer,

Personne n'est assez pauvre pour qu'il soit inutile,

Il crée le bonheur au foyer, soutient en affaires et au

travail,

Il est le signe sensible de 1'amitié.
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MODELE DE REPONSE

I-Dans les phrases suivantes, indiquez si la

liaison est obligatoire, ou interdite. Justifiez
votre réponse avec la transcription
phonétique.

1-Dans une voiture, nous allons a Paris.

- Nous aimons nos héros.

-Nous aimons: [nuzemo] liaison obligatoire dans le
groupe verbal

-Nos héros: [noero] liaison interdite devant un" h"
aspiré

2-Je vis aux Etats-Unis.

Aux Etats-Unis: [ozetazyni] liaison obligatoire dans

le mot composé

3-Les hopitaux sont toujours ouverts.

-Les hopitaux: [lezopito] liaison obligatoire e devant
un h aspiré

4-I1 y a un grand éléphant et une grande
girafe.

-un grand éléphant: [& gratelefd] liaison obligatoire
dans le groupe verbal

-et une grande girafe: [eyngragiraf] liaison interdite
devant la conjonction'et".

5-1l est en classe.
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-1l est en classe [iletaklas] liaison obligatoire apres le

verbe étre.

II-Transcrivez et divisez syllabiquement les

phrases suivantes:

Un sourire ne cotite rien et produit beaucoup,
& / su/rir/na/kut/rj¢ / e/pro/d4i/bo/ku
Il enrichit ceux qui le recoivent
i-1a-ri-fi-sg-ki-lo-ro-swav
Sans appauvrir ceux qui le donnent.
Sa-za-po-vrir sg-ki-lo-don

Personne n'est assez riche pour s'en passer,

Per-son-ne-ta-se-rif-pur-si-pa-se

Personne n'est assez pauvre pour qu'il soit inutile,
Per-son-ne-ta-se-povr-pur-kil-swa-ti-ny-til
Il crée le bonheur au foyer, soutient en affaires et au
travail,

I1-kre- Is-bo-nce-ro-fwa-je-su-tj¢ -a-na-fer-e-o-
tra-vaj
Il est le signe sensible de 1'amitié.

I-1e-ls-sin-sa-sibl-ds-la-mi-tje
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EXAMEN

I. Complétez les énoncés suivants(is

1. L’alphabet du francais compte lettres qui
font sons.

2. L’appareil phonatoire est , il comporte

3. Pour prononcer les sons [i]et[ e ], les levres
; mais pour prononcer les sons [y ], [o ] et
[ce ], les levres sont

I1. Lisez le texte suivant puis répondez aux

gquestions! (40 points)

J'aime les petits parce qu'on lit toute leur ame

dans leurs yeux. Quelquefois, quand ils sont

sages, je leur raconte une histoire. Une

histoire ! Quel bonheur ! Vite, vite, on plie les

cahiers, on ferme les livres, encriers, regles,

porte-plumes, on jette tout péle-méle au fond
des pupitres. Puis, les bras croisés sur la
table, on ouvre de grands yeux et on écoute.
1. Relevez et transcrivez les mots comportant les
sons [ce]et [a] .
2. Relevez et transcrivez les mots comportant le

son[o].
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. Relevez deux phrases: I'une comporte une
liaison obligatoire, l'autre un enchainement
consonantique.

. Relevez et transcrivez les mots comportant les
sons [aetO].

. Le son [e] se répete en quatre graphies
différentes. Relevez et transcrivez - les.

. Relevez et transcrivez les mots comportant les
son [Y] et [j] .

. Relevez et transcrivez les mots comportant des
voyelles dénasalisées.

. Combien de syllabes y - a - t-il dans la phrase
soulignée? Transcris-la.

II1. Transcrivez et divisez

yllabiquement les phrases suivantes (15

. Mon oncle habite pres de la gare.

. L’année prochaine, mes amis francais visiteront

I'Egypte.

. Ma sceur finira ses études a Paris.
4. J’ai écrit seul le devoir.

. Je ne parle ni 'allemand ni I'italien.
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Avant-propos
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